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A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséire, hirdetések és előfizetések a 
kiadóhivatalra czimezve Turocz-8 rt -Mártonba küldendők.

.4 hivatalon hirdetőnket, kéziratokat piátokig kérjük beküldeni
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!K) hy.iiit* ’J írt e/.ontdl minden mntfke/.ii 
•tát e/.óaál 60 krrml több

A vármegyék tisztviselői.
M in te g y  k é t - h á r o r a  h é t t e l  e z e l ő t t  a  

f ő v á r o s i  n a p i l a p o k b a n  k ö v e tk e z ő  r ö 
v id k e  k ö z le m é n y  j e l e n t  m e g .

• T o l n a v á r m e g y e  le g u tó b b i  k ö z g y ű 
lé s é n  f o n t o s  in d í t v á n y t  n y ú j t o t t  b e  
a  v á r m e g y e  a l i s p á n ja .  A b b ó l in d u lv a  
k i, h o g y  a  k ö z i g a z g a t á s  b a ja in u k  e l 
h á r í t á s a  a  tö r v é n y h o z á s  i n t é z k e d é 
s e i t ő l  a  le g k ö z e le b b i  id ő k b e n  n e m  
T á r h a t ó ,  s  a  lé te z ő  b a jo k  o ly a n o k ,  
a  m ik e t  o r v o s o ln i  a  m e g y e  s a j á t  h a 
tá s k ö r é b e n  v a n  h i v a t v a ,  a z t  i n d í tv á 
n y o z t a ,  h o g y  k ü ld e s s é k  ki b iz o t t s á g  
r é s z l e t e s  t e r v  k i d o lg o z á s a  v é g e t t ,  
h o g y  m i m ó d o n  l e h e t n e  a  h iá n y o k o n  
s e g í te n i  s  a  j ó  k ö z i g a z g a t á s  ig é n y e i 
n e k  a  v á r m e g y é k  k ö z r e h a t á s á v a l  
m e g f e le ln i  ?<

S a jn o s ,  h o g y  e  r ö v id  k ö z le m é n y  
f ö lö tt , a  t u d o m á s v é t e l  u t á n ,  a  f ő v á 
r o s i  s a j tó  e g y s z e r ű e n  n a p i r e n d r e  té r t .

M i s e m  a k a r u n k  a  v á r m e g y é k  
k ö z i g a z g a t á s i  b a ja iv a l  fo g la lk o z n i ,  
c s u p á n  a m i e z e n  b a jo k k a l  s z e r v e s  
ö s s z e f ü g g é s b e n  v a n , a  v á r m e g y é k  
t i s z tv is e lő in e k  a n y a g i  h e l y z e t é t  ó h a j t 
ju k  n é m ile g  m e g v i lá g í ta n i  s  r á m u t a t n i  
t r r a ,  h o g y  a  v á r m e g y é k  t i s z t v i s e l ő i 
n e k  h e ly z e té n  m o s t  m á r  m a g u k  a  m e 
g y é k  s a j á t  h a t á s k ö r ü k b e n  s e g í ts e n e k .

N é z e tü n k  s z e r i n t  m o s t  m á r  a  t á r 
s a d a lo m b ó l  k e ll  k i in d u ln ia  a m a  m o z 
g a lo m n a k , m e ly  a  v á r m e g y e i  t i s z t v i 
s e lő k  h e ly z e té t  e lv is e l h e t ő v é  t e g y e .

A  v id é k i s a j t ó n a k  v á l t  k ö t e l e s s é 
g é v é , h o g y  a  m o z g a lm a t  o r s z á g o s  je l 
le g ű v é  te g y e .

M e rt  n a g y o n  b ö lc s e n  tu d ju k , h o g y  
a  k ö z ig a z g a tá s i  te e n d ő k  é v r ő l - é v r e  
f o k o z ó d n a k , s  a  s z o r o s  é r te le m b e n  
v e t t  k ö z i g a z g a t á s i  ü g y d a r a b o k  e z e r  
m e g  e z e r  s z á m a  m e l le t t ,  s z in té n  ig e n  
te k in té ly e s  k o n t in g e n s t  te s z n e k  ki a  
k ih á g á s i  ü g y e k , v a l a m i n t  a z  ip a r e n 
g e d é ly e k . ip a r i g a z o l v á n y o k ,  h a lá s z a t i  
.jeg y ek , c s e lé d -  é s  m u n k a k ö n y v e k  é s  
a  tö b b i k i s z o lg á l ta tá s a ,  s ő t  a  m in d e n 
fé le  n y i l v á n t a r t á s i  je g y z é k e k  v e z e té s e  
is  je le n té k e n y  m u n k a a n y a g o t  s z o l 
g á lta t .

A v á r m e g y e i  t is z tv is e lő k n e k  a  
m u n k a a n y a g b ó l  b ő v e n  k i j u t ; m e r t  a  
m o d e r n  k o r h o z , s  e n n e k  f in o m u lt  
k ö v e te lm é n y e ih e z  k é p e s t ,  a  m u n k a 
a n y a g  t e te m e s e n  s z a p o r o d o t t .

D e a  m u n k a e r ő  m o s t  is  j ó  f o r m á n  
c s a k  a z  a  m i h ú s z  é v  e lő t t  v o lt .

S  a z  ü g y f o r g a lo m  é v r ő l - é v r e  n ö 
v e k s z ik , m it  h á r o m  t é n y e z ő  e g é s z  
k ö v e tk e z e te s s é g g e l  a  jö v ő b e n  is  c s a k  
fo k o z n i fog . E  h á r o m  t é n y e z ő : a  t ö r 
v é n y h o z á s  f o ly to n o s  r e f o r m i n t é z k e 
d é s e i ,  a  m o d e r n e b b é  a l a k u l t  é l e t v i 
s z o n y o k  é s  a  jo g k e r e s ő  k ö z ö n s é g  
ig é n y e in e k  fe jlő d é s e .

T i s z t v i s e l ő i n k n e k  e  h á r o m  té n y e -  
n y e z ő t  m in d ig  f ig y e le m b e  k e ll  v e n 
n iü k , h a  a z t  a k a r já k , h o g y  t i s z tv is e lő i  
n ív ó n  á l ló k n a k  te k in te s s e n e k .

S  m é g is  m it  ta p a s z t a l u n k  ?  A z t, 
h o g y  e l le n s z o lg á l ta lá s k é p p e n i  j a v a 
d a lm a z á s u k  m o s t  is  a  h ú s z  é v  e lő tti  
h o lo t t  m in d e n , d e  m in d e n  m é g e g y s z e r  
o ly a n  d r á g a  le lt.

A v á r m e g y é k  t i s z t v i s e l ő i  m a  m á r  
le g n a g y o b b r é s z t  a z é r t  s z o lg á ln a k , h o g y

t i s z tv is e lő i  á l lá s u k  a  m e g é l h e t é s t  
e r e d m é n y e z z e .

R é g e n  le tű n t  a z  a z  id ő , m id ő n  a  
t í s z t v i s e l ő s é g  > n o b i l e  o f f i c i u m *  
s z á m b a  m e n t .

M a a  t i s z tv is e lő tő l  m e g k ö v e te l jü k  
i a z t ,  h o g y  k e llő  k é p z e tts é g g e l  b ír jo n  s  

h i v a t á s á n a k  te lje s  o d a a d á s s a l  fe le lje n  
m e g . S  h a  e z e k e t  m e g k ö v e te l jü k , a k k o r  
n e m c s a k  m é l tá n y o s ,  d e  e g y s z e r s m in d  
jo g o s  is  a z  a  k ív á n s á g u k , h o g y  ő k e t  
i l le n d ő e n  ja v a d a lm a z z u k .

M in d e z e k e t  m á r  ig e n  s o k s z o r  e l-  
m ó n d o ttu k , d e  h a  e z  a lk a lo m m a l  i s 
m é te ljü k  s  ú jb ó l s z ő n y e g r e  h o z z u k ,  
a z  e g y s z e r ű e n  c s a k  a b b a n  ta lá l ja  in 
d o k á t, h o g y  k ö z ig a z g a tá s u n k  b a ja in a k  
o r v o s l á s a  k a p c s á b a n  a  t i s z t v i s e l ő i  
( i z e té s e m e lé s t  is  e le n g e d h e tle n n e k  
ta r t ju k .
. M in th o g y  p e d ig  m o s t  m á r  a z  á l la m  
ez á l la p o to n  n e m  s e g í t ; s  m e r t  m á r  
v a n  e g y  v á r m e g y é n k , m e ly  m e g m u 
ta t t a  a  m ó d o t, h o g y  a  lé te z ő  b aj o r 
v o s lá s á h o z  s a j á t  h a tá s k ö r é b e n  is  h o z z á  
m e r  n y ú l n i ; t e k in te t te l  a r r a ,  h o g y  
e ls ő  s o r b a n  is  a  m i é r d e k ü n k  a z ,  
h o g y  jó  k ö z ig a z g a tá s t  t e r e m t s ü n k : 
o d a  k ell tö r e k e d n ü n k , h o g y  a z  u ta t  
je lö lő  v á r m e g y é t  k ö v e tv e  o r s z á g o s  
m o z g a lm a t  id é z z ü n k  fel, s  m id ő n  
k ö z ig a z g a t á s u n k a t  a  je le n  k e r e tb e n  
j a v í t a n i  a k a r ju k , e  f ő k é r d é s s e l  k a p 
c s o l a t b a n  o ld ju k  m e g  a  r n e llé k k é r d é s t  
is . H is s z ü k , h o g y  e  m c l lé k k é r d é s  
m e g o ld á s a ,  v a g y is  a  v á r m e g y e i  t i s z t 
v is e lő k  k e llő  j a v a d a l m a z á s a  á l l a l  m a 
g á n  a  fő  d o lg o n  is  lé n y e g e s e n , s  t a 
lá n  a la p o s a n  j a v í t a n á n k ,  s  k ö z ig a z 

g a t á s i  m iz é r iá n k r ó l  s e m  b e s z é ln é n k  
o ly  g y a k r a n .

MEDOR.

Női kereskedelmi iskola Turóc- 
Szeiit-Mártonban.

(Fölhívás a szülőkhöz.'

Említettük annak idején, hogy Szüllő 
Géza kii tanácsos tanfelügyelő úr lépése
két tett egy Turóc-Szt.-Mártoban felállí
tandó női kereskedelmi iskola szervezése 
ügyében.

A vallas és közoktatásügyi ni. kir. minis- 
ter űr szives kézséggel beleegyezik, hogy 
egy ilyen intézet városunkba fcllállittassék, 
de fedezet hiányában a szükséges segélyt 
meg nem adhatja. Minthogy pedig egy ilyen 
intézetnek feUállitása l e g a l á b b  évi 6 oo 
frt kiadást von magaután, csak úgy lenne 
az szervezhető, ha legalább io növendék 
akadna, aki évenként 6 o frt tandijat fizetne.

A kir. tanácsos, tanfelügyelő úr lapunk 
utján hívja fel ennélfogva azon szülőket, kik 
leányaik számara tisztes megélhetést akar
nak biztosítani az által, hogy egy év alatt 
a könyvelésben való jártasságukat tanúsító 
oklevélhez juttatják, hogy jelentkezzenek nála 
—  Turóc-Szt- Mártonban — eeptember hó 
15-éig ; mert hu 10 jelentkező akad. akkor ő 
a női kereskedelmi tanfolyamét lei fogja >*c- 
kötölni.

Nem kell talán mondanunk, hogy milyen 
kézzelfogható előnyöket biztosíthatnak a 
leányos szülök ez áltál gyermekeik szamara. 
Mi reméljük, hogy nem io, de tetemesen 
nagyobi) számú szülő akad Túróéban, aki

T Á R C A

A n ő k r ő l .
Irta : Viharok

Va'ljuk be, mert ha nem íj  vallanók be, 
mégis csak igaz marad, hogy a nő hatal
masabb a férfinél. Az a diplomata, aki min 
denben és mindig az asszonyt kereste, rövid 
mondatában elmondotta az egész világtör
ténet mechanikáját. Ami történik, s a mi 
meg n< m történik, ami jó és ami rossz ; 
az indító oka. ha nem is mindig a nő szava 
de legalább is a nő képe volt Ádám  folyton 
caakahiányzó  bordája után fut. hogy visx- 
axaszerezze. Talán futó bolond, de a bolond 
aága gyógyíthattam Még az a másik hóbort 
som gyógyíthatja ki belőle, melyet Tolató: 
a >Kreutzer sonatában* hirdet ; a szent 
erkölcs sem. Tolstoi túl volt a hatvan esz
tendőn. mikor hirdetni kezdte; tanítványa
inak ia túl kell haladniok a hatvan évet, 
midőn vallani kezdik. A  szent erkölcs, akar- 
oiilyen szent is, csnk csinált dolog, mig az 
Ösztön, ha még olyan nem szent is : szüle
tett erő,, vagy született gyöngeség.

Ha a szent erkölcs valaha meg tudná 
gyöngíteni a nőnek fölöttünk való hatalmát 
n no bajt állana neki és hadat üzenne az 
nralmát fenyegető morilnnk. De nem kell 
félnie : n férfink többnyire nem hnlvnn 
évesek, hn pedig olyan idősek, hát eltagad 
ják. Nngvon ritkák azon emberek, akik 
hatvan éves korukban asületnek, s még 
ritkábbak azok, a kik az erkölcsöt a ma
guk számára is prédikálnák. M ig a viMVás 
dicső voltát hirdetik, borban kkeresik nem 
at igassávot. hanem a maguk igazát : a

morál nem gyöngítheti meg a nő hatalmat 
s a nők a férfiaknál erősebbek maradnak, 
mint ahogy az erősebbek voltak a terem
tés óta. Ádám nem tudta Évát rábírni, 
hogy egyék a tiltott gyümölcsből. Éva iá- 
birta Ádamot. hogy harapjon a tilos almába 
Azóta százezer esztendőnél is több múlott 
el és Éva még mindig csábítgat, Ádámnak 
pedig még mindig meg van étvágya.

Ebben az étvágyban rejlik a férfiak gyen
geségének és a nők erejének titka s az 
étvagy ellen hiába prédikálják az elron
tott gyomor borzalmait. A mese tud olyan 
rókáról, amelynek a szóló savanyu volt, 
de nem tud olyan Isten lényéről, aki az 
almát keserűnek mondta volna —  hatva
nadik esztendeje előtt. Hanem akkor mar 
ez a keserűség amannak a savanyúságnak 
édes testvére, nem. a róka, mely még nem 
ér fel a szőlőfürthöz, s a bárány, mely
nek már elvásott a foga. Nem filozofiál- 
hatjak agyon sohasem azokat, akik ep fog
gal és jó étvagygyallakmároznak a szőlőből 
is, a s almából is.

Fatalista vagyok ; megnyugszom a vál- 
tozhatatlanban. A  nő az erő, a hatalom, a 
világ mozgató ereje, a jónak és rosznak 
létesítője Inkább a rosznak. Természetes 
is. Hiszen minden hatalom a vele való vi- 
szaélés magvát hordja magában, a női hata
lom is.

M ár pedig ennél nem mutatnak utat az 
elmélkedés és megfontolás józan polgári 
útjelzői, hanem szabad csspongásra csábí
tanak a s indulatok és szenvedélyek.

A  nő meggyengiti a férfi akaratát, ere
jét s annak ellenkezőjére bírja, a mi szán 
dékában volt, hypnotizalt médiummá ala
kítja. amelyet hypnotisálva ugyan, de zug- 
gestió nélkül küld neki a világnak. Az elal

látott el tud menni az ablakpárkányokon 
is. mert nem szédül, de le is esketik, ha 
félre lep.

A nőket a poéták csillagoknak mondják. 
Miért nem holdnak ?

Hiszen hotdlcórossa lesz tőle a férfi és 
öntudatlanságba esik

A  nő társaságban udvariasságot követel, 
a társaságon kívül szerelmet. Mind a kettő 
béklyókép nehezedik a cselekvésre A sze
relmet poéták is. filozófusok is az öntudat
lanság állapotának mondották. A költő 
verseket ir róla, a bölcsész értekezéseket 
az egyik hódol előtte, a másik boncolja, 
de mind a kettő elismeri hatalmát.

S  eziel a hatalommal a nő él és visszaél; 
ez a hatalom maga a nő. A  körhelyek 
egyike a nőt a teremtés díszének nevezi, a 
biblia a teremtés remekének tünteti fel. 
Én a teremtés veszedelmének mondom. 
Talán már mások is ennek mondották. 
Sebaj, annál igazabb. A szabadakarat híve
it pusztán az is meggyőzhetné hitük lehe
tetlenségéről. hogy : nő is van. A nő a r 
akaratát korlatja, azoknak a körülmények- 
egyike, melyek az akaratot megkötik. A 
férfi nem a szabad akarat, de a nő igen 
is a szabad akaratosság

Bátran nevezhettem a nőt •körülm ényi
nek, ha a költő a magyar nő születőiét 
• gondolat«-nak, még pedig dicső gondolat
nak mondhatta. Hál én szégyenkezés nél
kül vallom be, hogy én ettől a •körül
ménytől* félek ; nem. remegek s kezem
ből kiesik a toll.

A szabadságharc kiállítása.
Irta Tábori Róbert

A történeti nagy korszakuk emlékeit 
minden nemzet híven őrzi meg emlékeze
teken, uicrt ezek képezik fejlődésének úgy
szólván állomásait. De lassanként, hosszú 
■ lázadok elmúltával, mégis el-elmozódik 
egy emlék, feledésbe megy egy nevezetes 
tény ; miáltal pótolhatlan úr támad, nem 
ugyan a fejlődésben —  mert ez n in függ 
egyes esménytől — hanem a nemzeti ér
zésben Mi volna példáui, ha az egész 
Rákocy-korszak hiányoznék a m.igyaiok. a 
Teli-szazad a svájciak történetéből ? (Ezt 
az utóbbit mar úgyis el próbálj .k dispu
táim a történészek a svájciaktól, legendá
nak mondván a z t !) Bizonyara fc.ig sem 
volna oivan egységes a nemzeti őrzés c 
két nemzetben, mert nem szilárdítaná egy 
hatalmas és fejlődésére nagy befolyású 
korszaknak emléke. Mert a nemzeti érzés 
korántsem áll egyszerre elő, hanem fejlesz
tése évszázados munkát igényel . s nem is 
tart mindenkor egyenletes lépest < nép
nek anya ,i vagy egyéb tekintet bem gyara
podásával. Így például a német okai; volt 
már gazdag és földrajzi tekintetben »mgy« 
nép, a nélkül, hogy nemzetnek lehetett 
volna mondani, mert nem ismerte a nem
zeti ér/ést. V alósággal csak 181-» óla is
mén. mikor egy kívülről jövő hatalmas 
befolyás nyomása alatt felébredt benne s 
azóta mindent is elkövetett, hogy a nem
zeti érzésnek megfelelő nemzeti aMammá 
legyen.

Ha már nagy népeket képes ennyire ál 
alakítani, megerősíteni és a fejlődés útjára 
vinni a nemzeti érzés, mennyivel inkább a 
kisebbeket 1 Ezek egyáltalában meg foldraj



Co fi tót szívesen áldoz azért, hogy leányát, 
biztos keresetforráshoz juttassa.

Azt hisszük, erről fölösleges beszélnünk.
E  helyet* közzé tesszük, hogy ezen női 

kereskedelmi iskolába felvétetnek azon 14 
éves (de 18 évesnél nem idősebb) leáuyok, 
kik vagy a polgári iskola 4. osztályát elvé- 
geszték vagy a magyar, földrajz és szám
tanból felvételi vizsgát tesznek le.

Fel tehát szülök ! Rajtatok áll, hogy 
Turóc-Szt. Marton ilyen iskolával is dicse- 

kedhessék . . .

Az állami iskola épülete.

Végre megéltük hat, hogy szimöl-szinre \ 

láthattuk azokat a kedves embereket, akik 
az állami iskola felépítésére vállalkozni 
hajlandók voltak. Vagyis megértük, hogy 
túl vagyunk a versenytárgyaláson, mely 
hivatva volt dönteni a fölött, hogy kinek 
adatik hát az állami iskola felépítésének 

joga ?
Mint régebben irtuk, september ho 3-án 

volt a nyilvános versenytárgyalás az allam- 
épitészeti hivatal helyiségében; d. e. 10 
óráig t i z ajánlat érkezett be. Voltak, akik 
egyes részletekre, voltak akik a~. összes 
munkára vállalkoztak.

Ajánlatokat tettek a kővetkezők: 1) Kos- 
tyál Antal 9623 frlra rugó asztalos, lakatos 
mázoló és üveges munkára 15.5 százalék j 
árleengedéssel. 2) Waldmann Miksa 2446 j 
frtra rugó bádogos munkára 5 százalék ár- 
leengedézsel. 3) Grun Karoly az összcsmun- | 
lcálatra (77 ezer frt.) 8.3 százalék árleenge
déssel. 4) Grün József az összes munkálatra 
az előirányzat szerint —  leengedés nélkül. —
5) Cserei Ede az összes munkalatra 5 szá
zalék felül fizetéssel. 6) Sonnenícld Salamon 
az összes munkálatra 8.$ százalék felülfize- 
téssei. 7 ) Schulz Lajos és Tomaschek János 
az összes munkálatra 8.5 százalék árleenge- 
déssel. 8) Húrján és Berestyanszky fold és 
kőműves munkára 10 százalék felüifizetés- 
scl. 9) Króner J. és Bulla Bódog kőfa
ragó. ac>, asztalos, lakatos, mázoló, üveges 
és kalyhamunkakra 11 százalék á tenged és
sel és végül 10) Fisehcr B és Wagner L. 
az összes munkákra 2 százalék á te n g e 

déssel.
Minthogy az egyes részletekre ajánlkozók 

összevetései ! sem leheteti előnyösebb : 
ajánlatott i.kombinálni, a szemmeliáthatóan j 
a legelőuy sebb ajánlat gyanánt s Schulz 
Lajos i s  .Tomesche* János építőmérnök 
ajánlata fogadtatott el, kik az összes mun

kára 8*3 százalék átengedés mellett vállal
koztak. Mellettük még fölterjesztésre ajánl- 
tatott a Grun Karoly, ajanlajf, ki az összes 
munkaiatokat 8 3 s*i|alék 4 rl*engedés mel
lett válalna.

Távol van tőlünk, hogy a t illetékes kö
röket befolyásolni szándékoljuk; de mert 
különben is legelőnyösebb ajánlkozók, mi 
a Schiilz és Tomasek konzorcium mellett 
vagyunk ; mert bennük kellő garanciát bi- . 
runk arra nézve, hogy az oly régóta várt 
monumentális épület a tervnek mogfelelöen 
kellő szolidsággal s a kitűzendő határidőre 
fel fog épülni. Tomaschek építőmérnök szak
értelme s mindkettőjük vagyoni allasa —  s 
főként az, hogy mindketten Turéc varme
gyei birtokosok, tehát részben érdekelt felek, 
kellő biztosítékot nyújtanak arra nézve, 
hogy az uj épület nemcsak hogy legnagyobb 
de legszolidabb épülete is lesz Turóc-Szt.- 
Mártonnak.

Valóban örvendünk, hogy övékké a leg
előnyösebb ajánlat s igy a magas kormány
nak igen könnyű lesz a választás.

Különben azt is hallottuk, hogy —  ha ők 
nyerik el az építkezést (amiben kételkedni 
sem lehet) —  minden szakmunkát belföldi 
mesterekkel végeztetnek. S  marosak $ szem
pontból is kívánatos, hogy ők legyenek a 
győztesek.

Éz azutan adjon Isten szerencsét mindkét 
félnek : építtetőnek és építőnek i s !

Referens

Levelezés.
Znióváralja, aug. 27.

A z alsó-turóci kerület katholikus népta- j 
nitóinak egyesülete évi közgyűlését f. hó i 
25-én Znijóváralján tartotta meg főt. Fukasz ! 
József alesperes plébános s egyházi tanfel- | 
ügyelő és Szmetana József igazgató-tanító 
elnöklete alatt. Jelen volt az egész tanítói 
kar, s vendégképen : Benisek Imre, Mihalitska 
István, U lnch  Vendel, Riszner Nándor, 
Schlachta János. Országh Ignác stb. urak.

A  gyűlés isteni tisztelettel vette kezdetét.
A  kerül, tanfelügyelő úr megnyitó beszédé
ben az egyesület tudomására hozza az újabb 
püspöki és miniszteri rendeletek a melyek 
az eiemi kath. népiskolákra vonatkoznak 
Különösen ajánlotta a fatenyejtést cs a 
méhészetét s ezen szakmákba vágó könyve 
kct. Jelentést tett az országos és az egyház- : 
megyei tanítói alapokról. Vázolja röviden 
tapasztalatait, a melyeket szerezett a lefolyt 
év alatt a katb. iskolák látogatása s a meg

tartott vizsgálatok alkalmából örömét s 
mas7rés/.t ott a hol kell egész atyailag 
rosszalasat kifejezve a látottak fölött, küjjj- 

’nősen kiemelve anióvaraljtl kath. elérni 
főiskolát, • melyet a tökély legmagasabb 
fokán allénak mondott, jelentve hasonló 
képen/ hogy ezen iskola igazgató-tanitójá 
az országos tanszer k iu ta so n  elismerő ok
levélben részesült.

Felolvastáltak még a kidolgozott tételek
s megbiráltattak. a melyek tárgyáVlTépeztek : 
>a feladandó házi Írásbeli dolgozatok.* A  
legjobbak voltak Podhorszky Flóris, Vojtyák 
Ferencz és Nécsey János dolgozatai.

Tisztviselőknek megválasztanak: Szmetana 
József elnöknek. Vajlcnt János jegyzőnek. 
Vojtyák Ferenci pénztárosnak.

Targyaltatott még az egyházmegyei taní
tói segely-egylet élénkebb életre való fel
lendülésének ü gye ; valamint a turóci kath. 
tanítók segély-egyletének 851 frt 66 krra 
rugú töke kezeléséről szóló jelentés tudo
másul vetetett.

Javaslatok közül elfogadtatott : Szmetana 
Józsefé a melyben az egylet tiszteletbeli 
tagjainak nagys. Szüllő Géza kir. tanácsos 
tanfelügyelőt és nagys. Komlossy Ferenc 
orszaggy. képviselőt ajánlja. Elfogadtatik a 
képviselóház elé terjesztendő folyamodvány
ról szóló javaslat, a melyben kéretik, hogy 
a tanítóknak az 1870. év előtti rmdes szol
gálati éveik is tekintetbe vétessenek, illetve 
a nyugdíj torvényt szabályozási rendelet 13. 
§. harmadik pontjának megvaltoztatasa.

Elfogadtatik azon javaslat is, hogy a köz
gyűlésre kiküldött megbízottak útiköltségei 
az egyleti pénztárból födóztessrnek. Vala
mint készséggel elfogadtatott az is, hogy az 
egyesület csatlakozik a legújabb időbe ti 
megindult kath. tanítók országos mozgal
maihoz stb.

A  gyűlést kedélyes eb-'d követte Szmetana 
József igazgató-tanító vendégszerető házá
ban. Felköszöntők mondattak: Ő  Szentse 
gére a Papara. Ő  Méltóságara a püspök 
úrra, a kath. egyház papságára, a kerületi 
tanfelügyelőre s a kath népiskolai ügyek 
felviragoztatasara

Kápolna-szentelés Dívákén.

Divék, aug. 31.

Lélekemelő, magasztos ünnep volt aug. 
26-án Divéken. Ünnepe a hitéletnek, ünnepe 
egy grófi csalad szent lelkesedésének és a 
hazaért, melynek legtisztább langja egy 
csinos kápolnának adó:; letet. G róf Pongrácz 
Frigyes és neje emeltek c kápolnai Isten

nek és hazának. u>el> e napon lett megáldva
Az ünnepélyre eljött maga a gróf is, ide 

hozta a haza én egyház kegyelete a család 
ezen őrködő vesztalángja. Ott voltak a ro
konság képviseletében számosán, a többek 

•étözöttv|róf Pongruce. Adolf vagujhelyi pfé- 
poüi iá/ ki a beszerelés magasztos rítusát 
végezte. Ugyancsak. Ő mutatta be az oltáron 
fényes segédlet mellett a csalad nevében 
mintegy paterfamilía? az első aldoiatpt.. 
Majd lelkes beszédre nyíllottak ajkai s h a 
zánk csengő uyelvén mondott szent beszé
det. Ax  intelligencia kiváló figyelmével 
jutalmazta az előkelő szónokot. (A z  intelli
genciának megjelenése s igazan meleg ér
deklődése úgy hiszem igen nyomós érv a 
magyar beszédek szükségessége mellett!) A  
tót ajkú közönséghez pedig Szófa Káro ly 
főesperes mondott szónoki lendületű, mag
vas beszédet.

A  kápolnái ünnepély után diszebéd volt 
melyen a család tagjain kívül részt vettek : 

j Justh Ferencz neje sz. gróf Batthiany Mária, 
sógora Batthyány gróf, Justh Anna, Zorkóczy 
főszolgabíró, Rakovszky Iván, Bethazy, kör- 
mócbanyai apát, Szófa főesperes, a vidéki 
papsag közül számosán, Jeszenszky ügyvéd. 
Dérer tiszttartó stb. stb. A  szokásos toasz- 
tok sorát a házi ur nyitotta meg s az >Eec- 
lesia praeccdil< megokolassal a papságra, 
majd a világi urakra s ennek kapcsán a^ 
allam és egyház szoros baratsagara emelte 
poharat. S  lehetetlen, hogy ki a szánalom 
bizonyos fájós érzetével tekintek az állam 
és egyház mai kölcsönös viszonyára, ne 
egyesítsem a nemes gróffal hő óhajomat: 
bárcsak teremne bő áldást a haza oltárán a 
toszt minden elszálló szava! Ezután a pré
post a családra s a megjelent vendégekre, 
HeUia/y aput a prépostra, Szófa »a jó kegy- 
urasagra*, Zorkóczy föszolgabiro pedig 
>mint a járás feje* a grófi családra és igaz 
magyar vendégszeretetére mondott jól át
gondolt toasztot. A  szónokok sorát Ra
kovszky zárta be ki >mint a ház legidősebb 
szülötje* annak birtokosait éltette. -Egyébre 
nézve íacta loquantur! Beszéljen a kő, az 
érc, a kápolna, hirdesse örökké azt a nemet 
idealizmust, mely kiveszett mar rnindcnlioo- 
nét, mely nélkül nincs, nem lehet és nem 
lenne nagy alkotás, nem lenne haza és em
ber szeretet! Beszélje el és tanítsa azt az 
egyedül nemes idealizmust, mely a szivek 
mélyébe vau írva, azokat a magasba emeli, 
cllenalhatlan ösztönül adva a szép, nemes és 
igaz után való törekvést!

Szabadjon végül apostrofalnom azt az 
igazi ph'ianthropiat, melynek ragyogó pél-

zilag sem létezhetnének nemzeti érzés nél
kül. Fényc'i.,- Őket az Jegén n»-r. körül- 
özönlő árja. bekebelezné magába hatalma
sabb szomszédok puszta akarata s úgy 
eltűnnének;! föld színéről. hogy nevük 
sem maradna fen a történetben Nemzeti 
érzés nélkül a magyar nép beolvadt volna 
vagy a tér . -:he agy a d < netbe. Annyit 
köszön ezen r/u-nek. min: tálán egyetlen 
nép em a föld kerekségén

Azét' is P ir in - "- • illeti azokat, akik 
bárn leélt l 1 nem
zeti érzts fí-■ .isziésóhcz A  felénk sandító 
kü'.i- !■ . ;• ■> • pedig a Lajtán túii szom 
szédok - - c  minket <;h:mvini»fák«- 
nak e:r, iem sejtik, hogy .» mit
ok -gv -k v.- nem e g y b  a nemzeti
érzé egy e - - bb lüktetésénél es nyíl- 
vánulásán.'ö. - inéi; néha esőké y b alka
lom ba is ki* ír. meri sok mar az össze
gyűlt .fim iim«. Hon an éitené e/t meg az 
osziraK. holott benne óba sem volt nem
zeti érzés ?  \ mi Őt lelkesíti, az lokális
es iegfül eb még tartományi patriotizmus 
és azo .felül hü .cg a dinasztiához : min
denesetre s. ép és dicséretes érzések, de 
korántsem elegendő ok arra. hogy egy cso
mó nép'-ől egy 'égC ' nemzetet a akitsanak. 
A  La,tan tű, ha van egy nép, a mely a 
nem’.uli er .st i-,mert és mugaaau erősen 
a. ólja. e* csak a cseh lehet s azért való- 

nuleg öve a jövő a »terstvóraUamban«. 
A  ki tehát igazán s/ivén hordja a ma

gyar haza és nemzet jólétét és gyarapo
dásit, az a maga körében és tehetségébe* 
képest mindent el fog követni a nemzeti 
érzés fejlesztésére és megszilárdítására. 
Mo dúltuk mar, hogy orr mi som alkal
ma-abh, min a nagy lő rének  emenyek 
közű. leg-nkabb azok, melyek az illető nem

zetétől egy nagy. jogáért vég g küzdött 
harc közopett mulatják, ilyenek a Rákocv 
korszak és a szabadságharc eseményei.

Mimi a kettőnek határozottan nemzeti 
volt a jelege csakis nemzeti érzés inspi
rált.. azokat akik* rés t vettek bennük s 
azért ugyanezt az érzést keltik benuünk 
az utódokban is De különösen a szabad
ságharc ' Mint egy éltető és lelkesítő vér- 
kerin-.és jarja még inm-lig at emléke a 
nemzőt testé: Müvéözek é* költők belőle, 
merítenek ihletet, raj'd csüng a fejlődő 
gyermek lelke, mikor a tanító a ha/aszc- 

, retet ébresztése szempontjából elmondja ne
ki e korszak etcuiénveif. A  felnőttek közül 
büszke boldog az, a ki émondhatj.i magá
ról. »£n is ott voltain ’« A  ki pisiig nem 
moudhatja czf. legalább azzal viggsztalódik 

I úogy valamely rokona — taian apja. vagy 
I nagybátyja ?  -  beallhatott honvédnek és 

végig hrcolhatta .» szabad ,:ig nagy harcát. 
Mindannyi azonban, ha van egy ki- kézzel 
fogható emléke abból a nagy ioőből —  
hacsak egy lepett, é n e k lő in  oankó is, 
vagy egy légi szincvi'sztet} ko árda —  félt
ve őr/i. akárc ak egy rrcirlyét. S  jogosan, 
helyesen ! M rt az ilyen apró tárgy, a mely- 
ne/. nagy esemény emicke fűződik, kiválóan : 
alkalmas az általunk nem e éggé kiemel- 1 
betű nemzeti érzés ápolásara

Kitűnő gondolat voij lehat Ilena lle r 
Lajos országgyűlési képviselőtől és Famek 
Belátói, hogy összegyűjtik, egy kiállításban 
egyesítik mindazt, a un a 4 8 -as dicső ese
ményekre emlékeztető ereklye gyanánt még 
található széles M gv tritonban. .Sok eve 
mór, hogy e két fé-fiu gyűjtögeti .1 maguk 
nemében és különben is kincseknek mond- 
ha ó okm nyoka kepe '■ érmeke ein éíz- 
tárgyakat s b Mos leike lu k látják

az időt. hogy gyűjtésük eredményét bemu
tassák a magyar közönségnek. Talán azért 
is épen most. mivel ;- jtik- hogy szükséges 
a nemzeti szellemre és a nemzeti érzésre 
appellálni ?  .

A vigadó több termében latható az. a, 
mintegy 4 6 0 0  tárgy, melyet e-ldig sikdriilt 
összehozniok • de azért még nem nyújt 
véglegesen befejezett képet a kiál ita s ; 
mert még folyton érkeznek újabb tárgyak 
A  rendezőség, melyet Hentallcr Lajos, gróf 
Károlyi Gábor és Pázmandy Dénes --r'Zág- 
gyülésl képvisel-k, va amin: Farnek Hé a 
képviselnek, azon volt, hogy a - gv s c so 
portok bizonyos kimagasló központtal bír
janak amely azonnal lebilincseli az erdek- 
i- dést A sop >rt.jgita.s va óhan ’ó Ízlésre 
mu’at de • gv z -sin ind  ..a .értelemre é . a 
h istórai esrm-nyck telj- ismeretére is 
Mert nem olyan könyü dolog ám, töHcncti 
érdekű tárgyukat úgy - lr. iideziii, hogy az 
egyik n- szorítsa háttérbe ;« másikat, ha
nem kö csünösen kiegészítsék egymást. 
Körülbelül három főcsoportot lehet ineg- 
külómhöztelni I Az arcképek csoportját. 
M A fegyverek csoportját III A jelvények 
csoportjai, a raeh be az é rnek, okmányok 
és /asz ok is tartoznak

At ateképek csoportjában úgyszólván 
majdnem egész teljességgel föltalalhatók 
minca o a képes ábrázó átok. melyek az 
1 8 4 *  49- iki szar ads* »h íreunkró! es ennek 
szerepérő l hazánkban Európában és 
Anieri ahan fe kiitath uók cs rnegszetezhe- 
tők voltak. K gyűlte menyben IfiOO kép van 
mindenféle fajtájú é> nagysá ;ú olajfestmé
nyektől kezdve, a sok évvel a szabadság- 
harc lezajlása után készült fényképig s a 
szabad* ! Imre alatt I * n'l m tszet vagy 
litographali fényké. ig. M g az elsők bizo

nyos monumentális jelleggel bírnak és a 
történeti becshez a raüvésM érték is hoz
zájárul na uk. a fényképek egy későbbi 
nemz dék benső, szükségletének megfciel- 

, tek, a mely tudni óhajtotta milyenek je
lenít-/ a na ;y eseményekben szerepet vitt 
férfiak mily n a egykori csaták s-inhelye 
stb a met-z tt cs litographált képek 
pedig ’öbbnyire népié, j -1 e 'Cl biroak. a 
menmibi-n többnyire azzal a célzattal ké
szültek a nagy események közepeit, hogy 
a nép lelkére hassanak, felkötsék érdeklő
dését és feiejthclellené tegyék előtte a 
szabad a ;harc vezérlő alakjait és kimagasló 
momentumait

Érdekes és lölöltc jellemző, hogy e gyüj- 
, te m v csuporban  2 0 5  ké[i Kossuth Lajost 

abráz-dju és hogy mind a 2 0 5  Kossuth-kép 
| más-más nyo ntalásban je’enl meg és leg- 
I nagyobb része külföldi származású, Az 

egész a IrgvaUo/at >sabb és nagyon érdekes 
quodlibet és könnyen áttekinthető kom
mentárja annak a nagy hatásnak, meiyet 
szabadságharcunk és kimagasló eseményei 
az egész müve t világra teltek K fontos 
kiállítási rész érdekesebbe tételére I’áx- 
mándy Dénes és gróf Károlyi Gábor ország
gyűlési képviselők s int n kiállították a 
birtotukban levő és az 1 8 4 *  4 'i-k i esemé
nyekre vonatkozó tárgyakat. Ezenfelül gróf 
Károlyi Gábor átengedte a k ai itásnak ' 
Kossuth La jo . legújabb életnagyságé kepét 
is. • me'yet az ő megrendelésére Karlovss- 
kv 11 rtalan. a Parisban élő híres magyar 
művész, csak az imént festett meg.
A második csoportban mintegy 6 0 0  fegy

ver. 105 különféle i*,k  a népfölkelcsek- 
ben szerepelt egyszerű f'arci eszközök : 
m nt kaszák, buzogányok, regi puskák stb. 
szer- peinek Leheleden e régi. részben maf



dáit adja annak megtesti sülőse a gróínc ő
méltósága: százakat 'ruhával, másokat ele- 
* 1 * * 1  látva el ! Adja Isten, hogy e nemes 
CMlád peUiaad.isa leg ye n  nyújtó, acétozó 
hatással egyhangú életünkre !

Egy theologus.

h í r e i n k

A diákok, majdnem teljes számmal meg
érkeztek e héten Mártonba. Mint a múlt 
évben, az idén is kivált a kereskedelmi 
iskola népessége a legszembetűnőbb. Nem 
tudjuk, mennyi a növendékek száma (fesze
sen ; de annyit látunk, hogy Márton utcái 
ismét népesek s annyit hallunk, hogy a ma
gyarszónak sokkal nagyobb a divata, mint 
csak egy hétel ez előtt is volt.

Az Iskolai óv megnyitása holnap c hó 7 - 
én lesz a turóc szentmartoni áliami isko
lákban. Reggel a rkath. növendékek Te 
Deumot hallgatnak a plébánia templomban , 
ezután a törvények olvastatnak fel ; a tan
rend kiosztatik s kezdetüket veszik a ren
des előadások. Adjon Isten tanároknak tanu
lóknak kitartást ez új esztendőben 1

Iskolai és egyházi dolgok, a . pribóci cvang 
•gyház augusztus 2 3 -án egyházi gyűlést tar
tott, melyen Licskó Adolf kantortanitó, a 
ki 8 év óta szolgálta az egyhazat, pribóci 
állomásáról lemondott s Hont megye Prau- 
dorf nevű evang. egyházánál vallatta el a 
kántortanitói állomást. Ennek következtében 
a pribóci egyház tanítói állomására, mcly- 
lyel kényelmet lakás, gazdasági épületekkel, 
kert szántóföld, fa s más egyébb termények 
s készpénzben 30 0  frt fizetés jár, összesen 
7 0 0  frtot kitevő jövedelemmel, pályázatot 
nyitott, melynek határideje s/ept. 1 3 -án le
jár s mely állomás betöltésénél előny ada
tik annak, a ki az orgonáiéiban is a legjar 
tasabb lesz. — Minthogy a távozó I.icskó 
tanító egyszersmind az egyház jegyzői teen
dőit is vitte, helyére jegyzőnek ideiglenes 
minőségben a jelenlévő Mihalitska István 
áll. tképezdei tanar választatott. Ez alkalom
mal merült fel a jelenlevő alispán, Nemes 
János egyházi felügyelő, Klimo Vilmos lel
kész és Mihalitska István gondolatában ama 
terv, hogy jó volna a turócinegyci ev. cs- 
peresség hazafias tagjait egy értekezletre 
hívni össze, melyben a zsinatra küldendő 
képviselők kijelöltetnének. Ennek kapcsán az 
értekezlet a nevezettek aláírásával augusz
tus 3 0 -ára, Stubnya fürdőbe délután 4  órara 
össze is hivatott. A hazafias evangélikusok 
•gy-kettő kivételével meg is jelentek s Ne
mes János elnöklete alatt megtartván a ta

nácskozást : lelkes felkiáltással JJeniczky
ÍTUmán alispánt és Klimo Vilmos pribóci 
lelkészt jelölték ki zsinati képviselődnek. A 
bizalmat mindkét férfiú < liogadvau ígérték, 
hogy az esperessé^ érdekeit híven -zolgálni 
fogják úgy az országos törvények, valamint 
az autonoin jogok értelmében. Igen helyesen 
és lelkesen szóltak a tárgyhoz CLepcsanyi 
Ferenc, Bulyovszky Simon, Lehotzky Vilmos 
stb. —  Minthogy pedig a dunáninneni ke- 
kerület egy tanait is von jogosítva küldeni 
a zsinatra, elhatároztatott, hogy Schncller 
Károly pozsonyi theologiai akadémiai tanara 
fognak szavazni.

Hihetetlen. Szucsánybol — nem rendes le
velezőnktől —  azt a hihetetlen hirt közük 
velünk, hogy az ottani vasúti állomáshoz olyan 
tiszt neveztetett ki legközelebb, aki nem tud 
magyarul. Bizonyára tréfát űzött a levél elke
seredett beküldőjével az illető vasúti tiszt mert 
nem vagyunk képesek elhinni, hogy legyen 
ma inteligcns ember Magyarországon —  plá
ne tisztviselő — aki a magyarnyelvet töké
letesen ne bírja.

A mi gymnasiumunk. Talán nem kell 
mondanunk, hogy a kegyes tanitórendick 
vezetése alatt álló rózsahegyi kath. gym. 
nasiumot értjük alatta. Valóságos szerencse 
a felvidékre, hogy R ó z s a h e g y  varos 
áldozatkészségéből olyan főiskolához jut, 
melynek kétszáz éves múltja, a nemzeti 
eszme altul lelkesített tanári testületé kellő- 
biztosítékot nyújtanak az iránt, hogy amint 
eddig, úgyezcntúl is hazank és nemzetünk 
egyik védő bástyája les a mi gymnasiumunk. 
Nemcsak azért mondjuk a miénknek, mivel 
biztosak vagyunk abban, hogy a derék ta
nári kar a hivatás önfeláldozásával jár el 
ezentúl is nemes, de terhes föladatában, 
hanem azért is mert a szepesi városoktól 
Trencsémg és Besztercebányáig nincsen több 
főgymnasium, csak a rózsahegyi, melyaek
V. osztálya immár megnyílt s az 1 8 9 4 I 5 .év- 
ben tartatik benne az első érettségi vizsga 
A derék intézet értesítőjéből latjuk, hogy 
a tanuló ifjúság nemcsakhogy tökéletes er
kölcsi és szellemi nevelésben részesül ott, 
hanem gondoskodva van a szegény tanulók 
anyagi támogatásáról is az i f j ú s á g i  
s e g é l y z ő  e g y e s ü l e t  áltál, mely
nek eszméjét a magyar kultúrának odaadó 
lelkesedéssel és a legnemesebb ambitióval 
buzgó harcosa : dr. Csősz Imre pendítette 
meg. és fáradtságot nem ismerő áldozatkész
séggel kivitte, hogy rövid két év alatt ezen 
egyesületnek 7 ezer forintot felülhaladó alap
ja van már. —  A  mi gymnasiumunkat a 
legmelegebben ajánljuk a szülők figyelmébe.

A múlt héti hajtovadaszat épenséggcl

nem felelt meg a hozzá {kötött remények
nek ; mi előre tartottunk tölt, hogy teljesen 
hiúban fognak fáradni a vadászok ; —  s 
csakugyan — a hajtők ügyetlensége (vagy 
roszakarata ?) folytáu e ryetlen vaddisznó 
sem jött puskavégre. Pedig hát érdemes lett 
volna egy kissé lelkiismeretesen végezni a 
hajtást, mert valóban számottevő az a kár, 
amit az elszaporodott vaddisznó Márton 
határában okoznak.

Megfult eves közben Megrendítő tragédia 
színhelye volt a múlt hét elején Epstein 
Ede szuesányi földbirtokos polgár háza. A 
legjobb kedélyhangulattal ült le a család 
vacsoráim; evés közben az asztalion ülő 
háziasszony: Epstein Edéné fölugrik széké
ről s fuldokolva kapkod levegő után; egy 
darab hús a légcsőbe szorult s minden 
erőlködése mellett sem tudta vissza felkö- 
högui. Azonual orvosért küldött a megré
mült csalad, de bar Zwilünger orvos min
dent elkövetett is, hogy a szerencsétlen asz- 
szonyt megszabadítsa, annyira, hogy a 
kínlódó ó8s/eharapdálta ujjait, a szerencsét
lenségnek nem lehetett elejét venni; ott 
fűlt meg az orvos és a megrémült család
tagok szeme lattára a boldogtalan asszony. 
Temetése hétfőn volt általános részvét mel
lett. Különösen megható volt látni a hirte
len kimultnak 86 éves atyját a koporsó 
után támolyogni. Az aggastyán fél évvel 
előbb vesztette el nejét, ki haldokolva az
zal biztatta : ne szomorkodj férjem, kedves 
leányunknál lEpsteinné) nyugodalmas, csen
des otthonod lesz arra a rövid időre, mig 
te is utánam jösa ! . . . S imc, most ő kí
sérte ki az örök nyugalomra életerős fiatal 
leányát. Vaióban kiszámithatlanok a végzet 
utai !

Dobáiodzo medve. E cim alatt járta be a 
múlt heti lapokat (még a fővárosiakat is) az 
a hir, hogy egy medve mázsás kövekkel 
dobalva kergeti meg a rá vadászókat. A 
Rozsnyói Híradóban a következőképen nyi
latkozik e hírre vonatkozólag egy öreg va
dasz : Tck. Szerkesztőség! Olvasva becses 
lapja múlt számában a >Dobalodzó mackó*
c. sorokat -  mondhatom, hogy igen jóizüf 
nevettem e kalandon. S mint kiérdemült 
öreg vadász, meg nem allhatom. hogy erre 
vonatkozólag el ne mondjam véleményemet 
Ha való a', amit olvastam, hogy t. i. az 
illető vadaszok »ha a medve köreiébe érnek 
kénytelenek előle meghátrálni, olyan dobá- 
lódzast visz véghez nagy kövekkel* —  akkor 
ez egy kissé furcsán jellemzi az illető vadá
szok bátorságot s az ily vadászoknak egy
szerűen azt ajánlom — hogy sohase menje
nek medvére vadászni. Hát mire való akkor 
a fegyver a kezökben, ha nem mernek a * I

medvéhez lőtávolha közeledni? Ilis-en egy 
ügyes és bátor vadász tán csak inkább te
rítheti le golyójával a dobalódzó mackót, 
mint ez őt kővel? Persze ily. t  tekné! nem 
szabad áni arra gondólni, hogy »íugas. 
Mathias Comitatus Szaladiensis*, hanem 
bátran neki rontani a mackó rejtekének 
s megmutatni neki, hogy a vadász nem 
hercegovinál komédiás! De ha ehhez nincs 
kurazsia a vadásznak s viszont a medvének 
ahhoz, hogy rejtőkét elhagyva — kijöjjön 
megmutatni a blatják: hát ez aztán olyan 
uagy melheur, amely ellen nem szolgálhatok 
Recipével. - -  No hiszen én fiatalabb eveim
ben (nos quoque floruiraus) szerettem volna 
a szeme közé nézni, nem ilyen korcs komé
diás mackónak, de a legnagyobb fajta mar
haölő fenevadnak, amely engem fegyverrel 
a válamon megszalasifcpit volna! — Engem 
uraim egy unyamedve kölykeivel (ami a 
legveszélyesebb) épp akkor lepett meg, mi
dőn fegyverein egyik csöve fogoly, másika 
nyulsöréttcl vo.< megtöltve. De én a/.éi. nem 
követtem a/.t a közmondást, hogy • futni 
szegyen de hasznos , hanem fölkapva fegy
veremet, oly hatalmas lövést aplikáltam 
nyúl sőrétlel c tisztes medve-nmtroiunak az 
oldalbordái közé, hogy 50 lépésnyi távol
ságra futva, összerogyott. Megjegyzendő 
még, hogy akkor egyesegyedül voltam 
nyulvadászaton. Csakhogy > tudomány keö 
ám eheö, oszténg meg magyar nadrág!« 
—  Hazafiui tisztelettel s vadász iidvvcl lé
vén a tekintetes Szerkesztőségnek alazatos 
szolgája < >rcg J á 1 o s s y.

Új iskola. A Scliulz es Popper cég tu á- 
■ i gőzfiirész telepén a tulajdonosok egy új 
iskolát építtetnek a gyárimunkások tankö
teles gyermekei számara ; s nemcsakhogy 
az épületet a sajátjukból emelik, hanem az 
alkalmazandó tanítót is ők fogjak fizetni. 
Azt hisszük, hogy e tény felemütéséhez. nem 
kell kommentár !

Medvék vannak a szuesányi határban . és 
pedtg olyas számban, hogy irtásuk kívána
tos az ottani birtokosokra nézve. Felhívjuk 
ennélfogva Nymródjaink figyelmét c körül
ményre.

Süketeknek Egy személy, ki egy közön
séges szer álla 23 éves süketség és fiilzú- 
gásból gyógyut ki, készséggel szolgál 
azon szer leírásával mindenkinek, ki hoz
za fordul. Cim : NICHOLSON H J„ Wien XI

Felelős szerkesztő : Révész Lajos
Társszcrkcsztő: Fehér János.

334. sr. vh.
1801.' '

rozsdaette tárgyakat - megiíletődés nélkül l 
végigne/ni. Hát ezek voltak az eszkö/ök, 
a melyekkel a az budság megvédehneztclett. 
Ilyen kevés, inon ihatni gyermeki egysze
rűségű fegyverekkel folyt a védelmi harc ? 
Talán a kiállítsanak egyetlen része sem 
bixonyija annyira, hogy a nemzeti érzés 
minő csodákat miveihet. Nem kell hozá 
tú’ságos fantázia, hogy fölvonuljon a néző 
lelki szeme előtt a múltnak nagyszerű 
képe : amott a zsoldos had, mely büszke 
erejére, biztosra veszi a diadalt, mivel ré
szén van a jobb fegyver, a hadi tudomány 
és a hadakozás megszokása ; emitt egy 
polgárokb d, a harcban jaratlan ifjakból 
alakult honvédsereg, mely nem bír tapasz
talással. alig ért a fegyver keze'eséhez s 
mégis győz. Mert a mi őt lelkesíti ; az a 
nemzeti érzés és a z-abadsúg szeretető !

A harmadik csoport a jelvények csoport
ja. Vannak itt tépett, elrongyosodott zász
lók, melyek diadalmas csatákban lengtek 
és megérdemelnék, hogy oltárok fölött, 
templomok szentélyében elhelyeztessenek. 
Vaanák továbbá harci jelvények, nemzeti 
színű kokárdák, unikumot képező és á tör
ténészre nézve megbecsülhcllen éttékfl ok
mányok, írásban és nyomtatásban. Egész 
gyűjteménye a 48-as pénznemeknek, magan 
levelek, melyek fényt derítenek .1 nagy 
eseményekre, ropnátok, régi újságok, föl- 
hívások, lelkesítő költemények stb Ebben 
a. Csoportban különö-en kiválik a histori
kus elem, még pedig cp úgy nagy, mint 
apró, de az egésznek hú fölfogásához szük
séges vonásokban.

Általánosan jellemezvén ilyformán az egész, 
kiállítást, csak rövid tért szentelhetünk már 
a részleteknek. Szorítkozni fogunk egyes 
kimagasló dolgokra : Ilyen a képcsoport
ban Kollarz két, nagyon sikerültnek mond 
ható képe. Az egyiken a Kossuth ceglédi 
beszédét hallgató nagy közönséget látjuk 
a mint lelkesedéssel és - - a képen jelesül 
kifejezett — áhítattal veszi körül a derék 
alföldi nép a nagy néptribunt A- előtér
ben levők közül többen ieborulva hallgat
ják a szónak latot- A másik kép, párja az 
elsőnek, azt a híres jelenetet ábrázolja, 
mikor Kossuth beszéde után másnap s 
ennek lmtasa alatt, több ezer, minden mó
don és eszközzel fegyverkezett ember égő 
lelkesedésser indul Pest felé. hogy meg
mentse a fővárost Jelladch közeledő hada
itól. (Akkor is veszélyt jelentett a magyar 
függetlenségre a Jcilasich-név !) A haliadó 
nép ajkain nemzeti ér/.ésból fakadó nem
zeti dal kél ; mondják, hogy ekkor támadt 
voína ez a híres nöla : »Kossuth Lajos azt 
izeni*. Szerkőjét iné;.; ma sem ismerik, a 
mint nem is ismerhetik, mert ilyen dalnak 
alkotója csakis a nép lehet ezt pedig 
lehet klaszifikálni, de még névvel sem meg
nevezni !

Érdekes továbbá az Összes iS-as tábor
nokok es hadvezérek arcképe, az aridi 
vértanuk »hősére* (ha ugyan ennek lehet 
nevezni a hóhérmunkát megelőző nevetsé
ges szomorú paródiáját az igazságszolgál
tatásnak) vonatkozó okmányok, számos, 
magánlevél stb Szóval annyi itl az érdé 
kés látnivaló, hogy meg az 19, a kit nem

csábít a múltnak hozzánk szóló hangja, 
mindvégig lebilincselve érzi érdeklődését, 
éleául kit nem érdekel, ha még távol is 
áll a magyar nemzettel való rokonyszenv- 
töl, Ihász ezredesnek zászlója ; azé az ezre
desé, a ki miután vitézül vé-gigkúzdöttel a 
szabadsagharcot. évek hosszú során át társa 
volt a s amüzetésbeu c század egyik legna 
gvob ) a'akjának : Kossuth Lajosnak ? !

Az eszmétől eltekintve, elismerés illeti 
a rendezőket azért is, hogy nagy történeti 
anyagot gyűjtöttek egybe, mely igen gaz
dag válto/a'osságban a 4 8 -as események
ről még soha sem volt együtt. Sok olyan 
adat, mely eddig csak sejtelem vagy mes- 
cszerüseg alakjában létezett, most törté-

I neti alapot nyerhet és elfoglalhatja az őt 
megillető helyet a köztudatban. Sok olyan 
kútforrás, emeiy eddig elzárva maradt a 
kutató történész előtt — mivel rés-int 
kegyeiéiből, részint egyébb okokból —  fél
tékenyen őriztek, most hozzájárulhatva 
vált. S hogy a kiállításnak (ineiy valósá
gos ereklyekial itas tovább is üdvös ki
hatása legyen, gondoskodtak róla lelemé
nyes módón : a ki a legcsekélyebb kiállít
ható tárgyal beküldte, a kiállítás befejez
tével kap egy életnagysagu fénykép-imitá
ciót Kossuthnak vagy valamely jelesebb 
költőnek arcképéről. Azonfelül a kiállítás 
befejezése után a gyűjtemény tulajdonosai 
»öbb száz darab értékes tárgyat clajándé- 
dekoznak a fővárosi es a vidéki múzeu
moknak, hogy ott is hirdessék a szabad
ságharc dicsőségét és mindenütt fejlcszszék 
terjeszszek a nemzeti érzést.

Árverési hirdetmény.
AiuluI kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX t. e 102 íj-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a tek. turóc-szt.-nnirtoni 
kir. járásbíróság 2530. számú végzése altul 
Turóc-Szt.-Martoni takarékpt. Bücbler Dá
vid és Terézia 260 írt töke es járulékai 
erejéig elrendelt kielégítési vég re hajt a-, il- 
kalmavai biróüag lefoglalt es 1 1  _m . írtra 
becsüli 160 birka anyajuhból álló ,ngo ok 
260 frt t 'ke. ennek 1890. évi november 
hó í napjától járó kamatai i7 .11  1 0  ki. 
megállapított eddigi 2 frt 40 ki jelen hir
detményi es az ezutáni költségek rejeig 
nyilvános uveu-s utján eladamak.

Mely árverésnek 2574|1891. sz kiMiidést 
rendelő végzés folytan Also-lválnokon 
leendő e-zközlosére 1891-ik évi szept ni bor 
hó 17-ik napjának délelőtti 10 órája Ha
táridőül kitűzőiéit és ahhoz a venni zun- 
dekozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az el intett ingóságok ezen árve
résen. az 1881. évi LX.t. ez. 107 §-a é l
teimében a legtöbbet ígérőnek a bee áron 
alul is dudálni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX t. e. 108. §-.ihan nn. (állapí
tott föltételek szerint lesz fizetendő.

Kelt, Turócz-Szt.-Márionban 1891. évi 
augusztus ho 31. uapjan.

Zathureczky Jenó
kir. bírósági végrehajtó.



4160. 82. 
1891. polf.

Hirdetmény.
A rózsahegyi kir. törvényszék ezennel 

közhírré teszi, miszerint Liptóvármcgye kóz- 
törvényhatóságán. k az o'aszi vághid fel
építésével kapcsolatos út áthelyezéshez 
szükséges földmiveleteknek Kisoiaszi köz
ségben való kisajátítása ügyében a kárta
lanítási eljárás megkezdésére a határnapot 
f. évi szeptember hó 23  ik napjának d. e. 
8 óráját a helyszínére K is  Olaszi község 
házához kitűzte s az ismeretlen tartozko- 
dásu vagy távollevő érdekeltek részére 
ügygondnokul Dr. K ux  Adolf Hptószentmik- 
lósi ügyvédet kiuevezte-

Az érdekelteket a kir. törvényszék azzal 
megidézi, hogy elmaradásuk a kártalanítás 
fölött hozandó érdemleges határozatot nem 

gátolja.
Kir. törvényszék.
Rózsahegy, 1 8 9 1 . augustus 8.

P o ru b s z k y  Jen ő  s. k
elnök.

xxxxxxxxxxxxxxxx

EGY FIÚ,
aki helyesen  tud írn i és ol

vasni

fe lv étetik  a turócz-szt.-m ár- 

toni m agyar nyomdában.

xxxxxxxxxxxxxxxx

M elyik lapra fizessünk elő ?
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

„EGYETÉRTÉS14
a mely az ui evvel intmai 25-ik évfolyamába lépett. Kz a magyar olvadó közön
ség lapja. Hiteles forrásokboi szármázó értesüléseinek gyorsasaga, alapossága es 
.sokasaga. rovatainak valtozatossaga kitűnősége, a különböző olvasmányok gaz
dag tarhaza tették az «Egyetértés»-t népszerűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról 
a legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást egyedül az «Egyetértés* 
közöl. Gazdásági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A  magyar kereskedő 
S Gazdaközönség nem szorul többé idegen nyelvű lapra, mert az »Egyetértési 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak tőségével s alaposságával ma mar acm 
versenyezhet más lap. A  kereskedő, iparos I a mezőgazda megtalálja mindazt az 
>Egyetértés>-ben, amire szüksége van. Változatosán szerkesztett tárcájában, any- 
nyi regény olvasmányt ad, mint egy lap sem. Két három regényt közöl egy
szerre, úgy hogy egy év alat 3 0 — 40 kötetni regényt, részint eredetit, részint a 
külföldi legjelesebb termékeket jó magyarsagu fordításban kapnak az >Egyetér
tési olvasói. A  ki olvasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen
akar értesülni, fizessen elő az »Egyetértésre i, melynek előfizetési ara egy hóra _
1 frt 80 kr., >, évre 5 frt s egy évre 20 frt Az előfizetési pénzek az >Egyetér- Q  
tési kiadóhivatalába küldendők. Mutatvanyszamot a kiadóhivatal kívánatra egy X  
hétig ingyen és bérmentve küld. X
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Egyszeri kísérlet mindenkil meg fog gyézni, hogy

valóban a legjobb irtószer minden rovar 
ellen

Ezen kiváló szer meglepő erővel és gyorsasággal pusztít e 
minden kártékony rovart.

Legcélszerűbb a Zacherlin-féle takarékoskodóval 
beporozni.

A Zacherlint semmiféle más rovarporral összehasonlítani 
nem szabad, a Zacherlin egy különlegesség, mely sehol és so
ha másként el nem árusiltatik. mint

lepecsételt üvegekben Zacherl J .  névvel.
A ki Zacherlint kér és papircsomagban vagy skatulyába 

kap valamiféle port, s azt elfogadja, biztosan megcsalatott. 
VALÓDI KAPHATÓ:

TuróczSzt-Mártonban Soltész L. Fábry .József, Órabér M. és fia — L - 
Szt:-Miklós : Palka Péter --  Mosgocz: Perl János fia Ruttka : Schulz 
Adolf. Gaal Emil Zsolna Paradovszky Rób. Waidapfei 1 . 1 Tordy I . 
Mcizer, A., Ilechl M Tól-Próna : Skaiuk G . Tinkú György. — Túróé 

Túrán : Messingcr 11.

é l e t b i z t o s í t ó  t á r s a s á g .
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A  társaság activái 1891. januar hó i-én 66.881.02ro o  márkára rúgnak, tiszta
ölóslcge pedig 3.721.271-1$ márkára.

Fennálasa óta 1891. január hó i-ig  a társaság:
halálesetekért —  —  —  —  —  —— —  —  —  —  —  57.173.217 márkát,'
a biztosított élte idejében esedékessé vált kötvényekért —  —  —  11.632.546 márkát,,
életjáradekod fejében - -  —  —  —  —  —  —  —  —  —  727.061 markát
fizetett ki.

1891. január hó i-én érvénybe lévő biztosítások 32.591 kötvény 243 616.529 
marka erejéig, ebből esik Európára :

18.689 kötvény 103.237.421 marka erejéig.

A  tar.sasag activai Európában : Ingatlan Berlinben, letétek a különböző or
szágok kormányainál és bankoknál és kötvényekre adott kölcsönök 6.008.556 markara- 
rúgnak.

A  társaság Magyarorsaágban, Ausztriában, Néraetorsiagban cs Svájcban kép
viselőségekkel bir. Dijszabályxatai igen jutányosak és feltételei a lehető legmélta- 
nyosabbak.

Felvilágositással szolgál:
a  tá r s a s á g  s a a g y a r a r s x á g l Y aa crk é p vlM e lasé g e

Budapest, V I . Gyár-ute/.a IS. sz.
Magyarországi Refcrentiák Pesti magyar kereskedelmi bank, Bokros Klek dr. Oégen Gusztáv 4a 

dr. Neumann Ármin országgyűlési képviselek 1

:X)OK>OCOOOCK>CWXXXK)<KXStXXK«XXXWXKX«XKXK><«X«XKX)fX«X««)aO<:

A  turóc2-S2t.-mártoai „MAGTAR HTOMRA"
kiadásában m e g je le n t :

A magyar középosztály házi nevelése napjainkban
I r t a - : I^ é T ré sz  H a -jo s

Á R A  80 K R.
g Kapható a Magyar Hyomdlluii
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